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LEAD-CLEAN GUN CLOTH

Attributes

¢ Name: PRO SHOT PRODUCTS, INC LEAD-CLEAN GUN CLOTH
¢ Manufacturer: PRO SHOT PRODUCTS, INC

e Product no.: 250001616

e Mfr. No.: LCC

¢ Delivery weight: 0.05kg

¢ Shipping height: 5mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 709779800025

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das LEADCLEAN GUN
CLOTH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des LEADCLEAN GUN CLOTH von PRO SHOT PRODUCTS, INC. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Reinigung deiner Waffe zu erleichtern und sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand bleibt. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt ausschliellich fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts, um eine sichere Anwendung zu
gewahrleisten.

Melde unsichere Produkte und Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Verwende das LEADCLEAN GUN CLOTH nur auf kalten, trockenen Oberflachen.

Vermeide den Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Bereich gut bellftet ist, wahrend du das Produkt verwendest.

Bei Kontakt mit den Augen oder der Haut, spule diese sofort mit viel Wasser und suche bei Bedarf einen
Arzt auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
o Lege das LEADCLEAN GUN CLOTH auf eine saubere, flache Oberflache.

2. Reinigung:

o Nimm das LEADCLEAN GUN CLOTH und wische die Oberflache der Waffe grundlich ab.
o Achte darauf, alle Bereiche zu erreichen, um Rickstande zu entfernen.
o Verwende bei Bedarf ein sauberes Tuch, um Uberschissige Reinigungsmittel zu entfernen.

3. Nach der Nutzung:

o Entsorge das LEADCLEAN GUN CLOTH nach der Anwendung gemaR den ortlichen Vorschriften flr
gefahrliche Abfalle.
o Lagere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das LEADCLEAN GUN CLOTH gemals den 6rtlichen Vorschriften fir Abfalle.
¢ Informiere dich Uber spezielle Sammelstellen fiir gefahrliche Abfalle in deiner Nahe.
¢ Vermeide die Entsorgung im normalen Haushaltsmill, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundenservice von PRO
SHOT PRODUCTS, INC. Sie stehen dir gerne zur Verfligung, um deine Fragen zu beantworten und Unterstiitzung

Zu leisten.



LEADCLEAN GUN CLOTH PRO SHOT PRODUCTS,
INC Safety Instruction Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the LEADCLEAN GUN CLOTH by PRO SHOT PRODUCTS, INC. This
guide provides essential information to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read and follow these instructions carefully to ensure your safety and
the safety of others.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any visible damage to the product before use.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate protective gear, such as gloves and goggles, when using the gun cloth.
Avoid using the cloth near open flames or high temperatures.

Do not ingest or inhale any residues from the cloth.

Ensure that the area in which you are using the product is wellventilated.

Do not use the cloth on surfaces that may be damaged by cleaning agents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Before using the LEADCLEAN GUN CLOTH, ensure that your firearm is unloaded and in a safe

condition.
o Gather all necessary materials, including the gun cloth and any additional cleaning agents if

required.
2. Using the Gun Cloth

o Take the LEADCLEAN GUN CLOTH out of its packaging.

o Hold the cloth firmly and wipe down the surfaces of the firearm that require cleaning.
o For best results, use a gentle, circular motion to remove lead and residue effectively.
o If needed, apply a small amount of cleaning agent to the cloth for enhanced cleaning.

3. PostUse Care

o After cleaning, store the LEADCLEAN GUN CLOTH in its designated container.
o Dispose of any used or damaged cloths according to local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used LEADCLEAN GUN CLOTHSs in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the cloth in regular household waste if it has been contaminated with hazardous

materials.



¢ Check for any specific disposal guidelines provided by local authorities.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the LEADCLEAN GUN CLOTH, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for choosing LEADCLEAN GUN CLOTH. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
LEADCLEAN GUN CLOTH

Introduccidn
iBienvenido! El LEADCLEAN GUN CLOTH de PRO SHOT PRODUCTS, INC es un pafo disefiado para limpiar y

mantener tu arma de fuego en condiciones dptimas. Este documento proporciona pautas de seguridad y uso
para garantizar que disfrutes de tu producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pafio esté limpio y seco antes de usarlo en tu arma.

Mantén el pafio fuera del alcance de los nifios y mascotas.

No utilices el pafio en superficies que no sean de metal o que no estén destinadas a ser limpiadas.
Almacena el pafio en un lugar fresco y seco para evitar la acumulacién de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el LEADCLEAN GUN CLOTH Unicamente para la limpieza de armas de fuego. No lo
uses para otros fines.

Eliminacion de residuos: Asegurate de eliminar cualquier residuo de plomo o contaminantes del pafio
después de cada uso. Esto previene la transferencia de contaminantes a otras superficies.

e Supervisidn: Si eres un menor de edad, asegulrate de que un adulto supervise tu uso del pafio.
Revisiones periddicas: Inspecciona el pafio regularmente para asegurarte de que no esté desgastado o
dafado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
2. Uso del pano:
o Toma el LEADCLEAN GUN CLOTH y despliega una seccién limpia.
o Pasa el pafio suavemente sobre las partes de tu arma que necesiten limpieza.
o Si es necesario, repite el proceso hasta que todas las areas estén limpias.
3. Almacenamiento: Después de su uso, pliega el pafio y gudrdalo en su lugar designado, lejos de la luz
directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

e EI LEADCLEAN GUN CLOTH debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
Consulta con las autoridades locales sobre la forma adecuada de eliminar productos que contengan
plomo y otros contaminantes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar al fabricante o a un punto de
contacto de la UE designado.

Recuerda: Mantener tu arma y tu equipo de limpieza en condiciones adecuadas no solo mejora tu experiencia
de tiro, sino que también garantiza tu seguridad y la de quienes te rodean. jDisfruta de tu LEADCLEAN GUN
CLOTH y mantén tu arma en excelente estado!



Guide de Sécurité pour le Chiffon antiplomb
LEADCLEAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chiffon antiplomb LEADCLEAN pour arme a feu de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Ce produit
est congu pour aider a nettoyer et a entretenir vos armes a feu de maniere siire et efficace. Ce guide te fournira
des informations sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination appropriée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Garde le chiffon hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulierement le chiffon pour des signes d'usure ou de dommages.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le chiffon si tu remarques des déchirures ou des trous.

¢ Ne pas mouiller le chiffon avec des produits chimiques ou des solvants non recommandés.
e Evite de toucher le chiffon avec des mains sales ou grasses.

* Eloigne le chiffon des sources de chaleur ou de flammes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Retire toute poussiére ou débris visibles de I'arme.

2. Utilisation du Chiffon :

o Prends le chiffon LEADCLEAN et pliele en plusieurs couches pour une meilleure absorption.

o Frotte doucement les surfaces de I'arme, en portant une attention particulieére aux zones ou le
plomb peut s'accumuler.

o Change de c6té ou utilise un nouveau chiffon si le premier devient trop sale.

3. Nettoyage apres utilisation :

o Apres avoir utilisé le chiffon, metsle dans un sac en plastique scellé pour éviter la contamination.
o Lavetoi les mains aprés avoir manipulé le chiffon.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le chiffon dans la poubelle ordinaire.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.
¢ Si possible, dépose le chiffon dans un point de collecte pour déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web
de PRO SHOT PRODUCTS, INC. pour obtenir des informations de contact appropriées.



Remarque : Ce guide vise a t'aider a utiliser le Chiffon LEADCLEAN de maniere sire et efficace. Assuretoi de
suivre toutes les instructions et les recommandations pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Panno per armi
LEADCLEAN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Panno per armi LEADCLEAN di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questo prodotto e progettato
per garantire una pulizia efficace delle armi. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia di armi.

Conserva il panno in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il panno se € danneggiato o usurato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa guanti protettivi durante 'uso per evitare il contatto diretto con residui di piombo.
Utilizza il panno in un'area ben ventilata per ridurre 'esposizione ai vapori.

Non utilizzare il panno per pulire altre superfici 0 oggetti che non siano armi.

Evita di inalare polveri o residui che potrebbero staccarsi dal panno durante |'uso.

Dopo l'uso, lavati accuratamente le mani e il viso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Apri la confezione del Panno per armi LEADCLEAN.

¢ Estrai il panno e controlla che non ci siano danni visibili.

e Per pulire I'arma:
o Piegare il panno in modo da coprire la superficie dell'arma da pulire.
o Passa il panno lungo le parti metalliche dell'arma, assicurandoti di rimuovere i residui di piombo.
o Una volta completata la pulizia, riponi il panno in un contenitore sicuro e chiuso.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il panno usato nei rifiuti normali.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali contaminati.
¢ Se il panno & molto contaminato, considera di contattare un servizio di smaltimento specializzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Panno per armi LEADCLEAN, contatta il tuo
rivenditore o cerca informazioni sul sito ufficiale del produttore.



Bruksanvisning for LEADCLEAN GUN CLOTH

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av LEADCLEAN GUN CLOTH fra PRO SHOT PRODUCTS, INC. Dette produktet er designet
for & gi deg en effektiv og sikker rengjering av vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i godt ventilerte omrader for @ unnga innanding av stav eller kjemikalier.
Unnga kontakt med gyne og hud. Bruk vernehansker hvis ngdvendig.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker som involverer produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet pa overflater som ikke er ment for rengjgring av vapen.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller har tegn pa slitasje.

Oppbevar produktet pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og varme kilder.

Bruk aldri produktet sammen med andre rengjgringsmidler med mindre det er spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikret fgr rengjaring.
o Ha alt ngdvendig utstyr klart, inkludert LEADCLEAN GUN CLOTH og vernehansker.

2. Bruk:

[¢]

Ta ut LEADCLEAN GUN CLOTH fra emballasjen.

Gni forsiktig over overflaten av vapenet for a fjerne bly og andre rester.

Unnga a bruke for mye press for a hindre skade pa vapenets overflate.

o Rengjer kluten etter bruk og oppbevar den i en lukket beholder for & hindre forurensning.

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Vask hendene grundig etter bruk av produktet.
o Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte LEADCLEAN GUN CLOTH i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av LEADCLEAN GUN CLOTH, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel. Vennligst se produktets
emballasje for mer informasjon.



Takk for at du valgte LEADCLEAN GUN CLOTH. Vi haper dette produktet vil oppfylle dine rengjgringsbehov pa en
sikker og effektiv mate.



LEADCLEAN GUN CLOTH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEADCLEAN GUN CLOTH tuotteen PRO SHOT PRODUCTS, INC:Ita. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kéytd, jos se on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin tuuletettu.

Valta tuotteen joutumista iholle tai silmiin.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen sen komponenteille.
Pida tuote poissa lammonlahteista ja avotulesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu
o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja suojavarusteet ennen tuotteen kayttda.
2. Kaytto

o QOta LEADCLEAN GUN CLOTH liina ulos pakkauksestaan.

o Puhdista aseesi pinta hellavaraisesti liinalla.

o Varmista, etta liina ei ole liian marka, jotta valtetaan ylimaarainen kosteus aseessa.
o Kayta tarvittaessa useita liinoja, erityisesti likaisemmille alueille.

3. Puhdistus

o Kayta liinaa vain kerran ja havita se kayton jalkeen.
o Al3 yrita puhdistaa liinaa uudelleen tai kdyttaa sita useaan kertaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetty LEADCLEAN GUN CLOTH liina kotitalousjatteen mukana.
¢ Varmista, etta tuote ei paady vesistdihin tai ymparistéon.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai paikallisiin
viranomaisiin. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehalytykset tai paivitykset.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallinen kayttd varmistaa, etta voit nauttia tuotteestasi ilman
riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for LEADCLEAN GUN
CLOTH

Introduktion

Tack for att du valt LEADCLEAN GUN CLOTH fran PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denna produkt ar designad for att
hjalpa dig halla dina vapen rena och i basta skick. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om att produkten ar avsedd fér rengdring av vapen och bér inte anvandas for andra
andamal.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast LEADCLEAN GUN CLOTH pa vapenytor som ar kompatibla med materialet.

e Undvik att anvanda produkten pa ytor som ar kansliga for kemikalier eller som kan skadas av mekanisk
rengoring.

Anvand handskar vid hantering av kladet fér att undvika direkt kontakt med bly och andra féroreningar.
Torka av vapnet noggrant efter anvandning for att sakerstalla att inga rester kvarstar.

Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
o Ta fram LEADCLEAN GUN CLOTH och se till att det ar rent och fritt fran skrap.

2. Rengéring:

o Torka forsiktigt av vapnets yta med kladet.

o Anvand en ny del av kladet om det blir smutsigt for att undvika spridning av féroreningar.

o For basta resultat, anvand kladet regelbundet fér att férhindra uppbyggnad av bly och andra
rester.

3. Avslutning:

o Se till att vapnet ar helt torrt innan det forvaras.
o Forsakra dig om att kladet ar rent och kan ateranvandas. Om det ar for smutsigt, tvatta det enligt
tillverkarens anvisningar.

Avfallshantering

e Slang anvanda kladslar som ar kraftigt férorenade med bly eller andra skadliga amnen pa ett sakert satt,
i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Undvik att kasta kladet i vanliga hushallssopor om det ar férorenat.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller
produktens officiella hemsida for kontaktuppgifter.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
LEADCLEAN GUN CLOTH. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av dina vapen!
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